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A-gnus De - |, qui tol - lis pec-ca - ta mun-di: mi - se -
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ré-re no - Dbis. A-gnus De - |, qui tol-lis pec-ca - ta
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mun-di: mi-se-ré-re no - Dbis. A-gnus De - |,
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qui tol - lis pec-ca - ta mun-di: do-na no-bis pa - cem.

Text and music: Chant; Graduale Romanum, 1974.

CANTO DE COMUNION
El Amor Nunca Pasari

Estribillo
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nun - ca pa - sa - ra por - que Dios es a - mor.
Estrofas
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1. El a-mor es com - pren - si- vo, es ser - vi - cial,
2. No ac-tdi-a con ba - je- za 0 pre - ten - sion.
3. El a-mor per-do - na siem-pre, sin un ren - COr.
4. El a-mor so-por - ta to - do, to - do lo cree,

al Estribillo

1. no tie-neen - vi-dia, ni bus-cael mal
2. No hay a - pa - rien-cias, nihay pro-pio in - te - Tés.
3. De to-dao - fen-sa___ seol - vi-da - rd
4. to - do loes - pe -ra______ yes_— siem-pre fiel.

Letra: Basada en 1 Corintios 13, 4-8. Letra y musica © 1997, Eleazar Cortés.
Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

Escanee aqui para hacer Escanee aqui para obtener
su donacion con tarjeta el boletin mds reciente y los
de crédito. anuncios de la semana.

CANTO DE SALIDA
No Soy Digno de Ti, Sehor (12 pm)

1. Siyo no cubro al desnudo, si al que sufre no consuelo,
si al que peca lo repudio y al hambriento no alimento...

Estribillo
iNo soy digno de ti, Seior! {No soy digno de ti!
iNo soy digno de ti, Sefior! {No soy digno de ti!

2. Sialsolitario no acudo, si no visito a los presos,
si la injusticia no curo y al que falla lo desprecio...

3. Sial condenado yo escupo y al ladrén lo quiero muerto,
si a la calumnia recurro y a los viejos no respeto...

4. Silos pobres me molestan y abandono a los enfermos,
si sus olores me apestan y sus stplicas no atiendo...

5.  Sila altaneria me ciega y en ningin hermano creo,
si mi corazon se llena de lujurias y deseos...

6. Sisoy una rama muerta, si soy un vaso mugriento,
si mi sal no tiene fuerza y mi luz no tiene fuego...

Pais: Cuba; English: I Am Not Worthy of You, Lord. Letra: Basada en Mateo 5, 13-16; Maria Diaz de Stern.
Miuisica: Alfredo A. Morales, FSC, 1927-2012. Letra y misica © 1978, Liturgical Press. Derechos reservados. Con las debidas licencias.

Danos un Corazén (6 pm)

As Estribillo N
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Da-nos un co-ra - zon fuer-te pa-ra lu - char. char.
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1. Pue-blos nue-vos, crea-do - res de IeLhis-to-ria, cons-truc - to-res de
2. Pue-blos nue-vos, Iu-chan-dq_/en es - pe-ran-za, ca - mi- nan-tes, se-
3. Pue-blos nue-vos, a-man-do sin fron-te-ras, por en - ci-ma de
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1. nue-va hu-ma - ni - dad. Pue - blos nue-vos, que vi-ven lae-xis -
2.dien-tos de ver-dad. Pue - blos nue-vos, sin fre-nos ni ca -
3. ra-zas y lu-gar. Pue - blos nue-vos, al la-do de los

al Estribillo
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1.ten - cia co- mo ries-go deun lar - go ca - mi- nar.
2. de - nas, pue-blos li-bres quee-xi-gen li - ber- tad.

3. po - bres, com-par - tien-do con e - lloste-choy pan.

© 1972, Juan A. Espinosa. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

Toda la musica en esta ayuda de oracién ha sido reimpresa con permiso bajo OneLicense.net #A-713489.
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CANTO DE ENTRADA
Vamos Cantando al Sefor (12 pm)

Estribillo
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1. La luz de un nue - vo di - a ven-cig a
2. La ro - ca que nos sal - va es Cris -
3. Los cie - los vy la tie - rra a - cla -
4. U - ni - dos co-mq her-ma - nos ve - ni -
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1 la os-cu - ri - dad, que bri - lle en nues-tras
2. - to nues-tro Dios, lle - gue - mos dan -do
3. - man al Se-nor: “ha he - cho ma-ra-
4. - mos a tual-tar, que lle - nes nues-tras
al Estribillo
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1. al - mas la luz de la ver-dad.
2. gra - cias a nues - tro Re-den - tor.
3. vi - llas, in - men - soes su a- mor”.
4. vi - das de a-mor y dea-mis-tad.

© 1969, Juan A. Espinosa. Published by OCP. All rights reserved.

Cristo Libertador (6 pm)

Estribillo
Cristo nos da la libertad, Cristo nos da la salvacion,
Cristo nos da la esperanza, Cristo nos da el amor.

1. Cuando luche por la paz y la verdad, la encontraré.
Cuando cargue con la cruz de los demas, me salvaré.
Dame, Sefior, tu palabra; oye, Sefior, mi oracién.

2. Cuando sepa perdonar de corazén, tendré perddn.
Cuando siga los caminos del amor, veré al Sefor.
Dame, Sefior, tu palabra; oye, Sefior, mi oracién.

3. Cuando siembre la alegria y la amistad, vendra el Amor.
Cuando viva en comunién con los demas, seré de Dios.
Dame, Sefior, tu palabra; oye, Sefior, mi oracién.

© 1975, Carmelo Erdozéin. Derechos reservados. Administradora exclusiva en todas las naciones de lengua inglesa: OCP.
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1,3. Se - nor, ten pie - dad. Se - nor,
2. Cris - to, ten pie - dad. Cris - to,
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1, 3. ten pie - dad. Se - nor, ten pie - dad;
2. ten pie - dad. Cris - to, ten pie - dad;
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1-3. ten pie - dad de no - so\_-/ tros.

Music © 1984, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

GLORIA
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Glo - riaa Dios en el cie - lo, yen la tie - rra
Glo-ry to God in the high - est, glo - ry to
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paz a los hom - bres que a - ma el Se - nor.
God, and on earth peace to peo - ple of good will.
Estrofas Verses
1. Por tu inmensa gloria te alabamos, 1. We praise you, we bless you,
te bendecimos, te adoramos, we adore you, we glorify you,
te glorificamos, we give you thanks
te damos gracias, Senor Dios, for your great glory,
Rey celestial, Lord God, heavenly King,
Dios Padre todopoderoso. O God, almighty Father.
2. Senor, Hijo unico, Jesucristo, 2. Lord Jesus Christ, Only Begotten Son,
Senor Dios, Cordero de Dios, Lord God, Lamb of God,
Hijo del Padre, Son of the Father,
tu que quitas el pecado del mundo, you take away the sins of the world,
ten piedad de nosotros; have mercy on us;
tu que quitas el pecado del mundo, you take away the sins of the world,
atiende nuestra suplica; receive our prayer;
tu que estas sentado you are seated at the right hand
a la derecha del Padre, of the Father,
ten piedad de nosotros. have mercy on us.
3. Porque so6lo tu eres Santo, 3. For you alone are the Holy One,
sélo tu Senor, you alone are the Lord,
solo tu Altisimo, Jesucristo, you alone are the Most High, Jesus Christ,
con el Espiritu Santo with the Holy Spirit,
en la gloria de Dios Padre. in the glory of God the Father.
Amén. Amén. Amen. Amen.

Spanish text © 1975, 1991, Comision Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.

All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
English text © 2010, ICEL. All rights reserved. Used with permission.
Music © 1999, 2009, Bob Hurd. Published by OCP. All rights reserved.

PRIMERA LECTURA Eclesiastico 27, 33-28, 9
SALMO RESPONSORIAL Salmo 102
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R. El Se-ihor es com-pa-si-vo y mi-se-ri-cor - dio - so,
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len-toala i - ra y ri-coencle-men - cia.

Letra © 1970, Conferencia Episcopal Espafiola. Derechos reservados. Con las debidas licencias.
Musica © 2015, Mauricio Centeno. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

SEGUNDA LECTURA Romanos 14, 7-9

ACLAMACION ANTES DEL EVANGELIO

RA -le - lu-ya. A-le - lu-ya lu - ya.

Musica © 2008, Diego Correa y Damaris Thillet. Obra publicada por OCP. Derechos reservados.

EVANGELIO Mateo 18, 21-35

PROFESION DE FE: SIMBOLO NICENO-CONSTANTINOPOLITANO
Creo en un solo Dios, Padre todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra, de
todo lo visible y lo invisible. Creo en un solo Sefor, Jesucristo, Hijo tnico de
Dios, nacido del Padre antes de todos los siglos: Dios de Dios, Luz de Luz, Dios
verdadero de Dios verdadero, engendrado, no creado, de la misma naturaleza del
Padre, por quien todo fue hecho; que por nosotros, los hombres, y por nuestra
salvacion bajo del cielo;

(todos se inclinan) y por obra del Espiritu Santo se encarné de Maria, la Virgen,

y se hizo hombre; y por nuestra causa fue crucificado en tiempos de Poncio
Pilato; padecid y fue sepultado, y resucité al tercer dia, segin las Escrituras, y
subié al cielo, y estd sentado a la derecha del Padre; y de nuevo vendra con gloria
para juzgar a vivos y muertos, y su reino no tendrd fin. Creo en el Espiritu Santo,
Sefior y dador de vida, que procede del Padre y del Hijo, que con el Padre y el
Hijo recibe una misma adoracion y gloria, y que hablé por los profetas. Creo

en la Iglesia, que es una, santa, catélica y apostélica. Confieso que hay un solo
Bautismo para el perdén de los pecados. Espero la resurreccion de los muertos y
la vida del mundo futuro. Amén.

PREPARACION DE LAS OFRENDAS
Amémonos de Corazon

H & ,
— N—F——7— —1— y 3 =  —
I €= — o= i T 7
= ! r
1,4 A - mé - mo-nos de co-ra- zon, no de
2.2 (C6 - mo pue-des tuU o - rar e - no-
3.2 ¢(Cudn - tas ve-ces de-bo vyo per - do-
|1 2
N & [ —— ——— —
[.d 1 1 | E— | I | — | n Il | | I— | n ]
1 1 1 1 1 1 Il | 1 1 = : =
o < & < = ]
1,4. la-bios so - la - men - te. men - te.
2. ja-do contyher-ma - no? ma - no?
3. nar al que meo-fen - de? fen - de?
- _—
n * < I, 1 1 1 = I)-- ! ; = 1 1 1 ]
: s = o1 ¢ o
B =
1,4. Pa - ra cuan-do Cris-to ven -ga, pa-ra cuan-do Cris - to
2. Dios es - cu-cha lao-ra - cion, _ es - cu-cha lap-ra-
3. Se - ten - ta ve-ces sie - te, se - ten-ta ve-ces
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1,4. ven-ga nos en-cuen-tre bien u - ni - dos. ni - dos.
2. cion _ cuan-dqg es-tds re-con - ci - lia - do. lia - do.
3. sie-te, per - do - nar al que meo-fen - de. fen - de.

SANCTUS

San - to, san - to, san-toes el Se-nor, Dios del u-ni-ver-so.
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Lle-nos es-tdn el cie-lo y la tie - rra de tu glo - ria.
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san-na en el cie - lo! jHo - san-na en el cie- lo!
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Ben-di-to el que vie-ne en nom-bre del Se - for. jHo -

Text © 1975, 1991, Comisién Episcopal de Pastoral Litirgica de la Conferencia del Episcopado Mexicano.
All rights reserved. Sole US agent: US Conference of Catholic Bishops. Used with permission.
Music © 1984, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

MYSTERIUM FIDEI
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A-nun-cia-mos tu muer-te, pro-cla-ma-mos tu re-su-rrec-
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cion. cion.  jVen, Se-nor!  jVen, Se-for Je - sus!

Text: Misal Romano, tercera edicion © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.
Music: Misa San José (G Minor), © 1984, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.

én. A - mente a-Ia-ba-mos A - mén.
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A-mén. A-ménte a-la-ba-mos.A- mén. A - mén.

Text: Doxology, Misal Romano, tercera edicién © 2014, US Conference of Catholic Bishops —
Conferencia Episcopal Mexicana. All rights reserved. Used with permission.
Music and text of the response © 1984, 2000, Mary Frances Reza. Published by OCP. All rights reserved.
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